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Pr1E

TRI1IJU SESUPES KRANTUY

SIGITAS BIRGELIS - lietuviy poetas ir fotografas, gy-
venantis Punske, daugelio knygu lietuviy bei lenky kalba (iSlei-
sty Lenkijoje ir Lietuvoje) autorius.

I8leido eiléraséiu rinkinius: Tarp kranty (1992), Tarp dury
ir dulkiy (1993), Eilérasciai is anapus Dievo (1997), Septy-
nios dienos, septyneri metai (1998), 75 eilérasciai (1999), Is
toli ir arti (kartu su L. Simkute, 2003), Holograma (2004).

S. Birgelio poezija buvo iSversta | lenky, baltarusiy, vo-
kieciy ir angly kalbas. Jis pats yra iSvertes i lietuviy kalba lenky
poeto M. Czajkowskio rinkini Jeruzalés pédsakai (1999), o
i lenky kalba — L. Simkutés poezijos rinkini I5 toli ir arti (2003),
B. Jonuskaités eilérasciu knyga Vaikas prazilusiom akim (2004),
keliolika S. Gedos eiléraséiy, isspausdinty rinkinyje Spiewy
Jacéwingow (2002).

Nuo 1995 m. Lietuvos rasytoju sajungos narys. Kompozito-
rius Vytautas Juozapaitis jo eiléras¢iams parasé kelias kompo-
zicijas (kvartetui — Prisikélé Tévyné ir profesionaliems chorams).

S. Birgelis sudaré Sias knygas: Dariaus ir Giréno pamin-
klas Pscelnike (1993), Punsko ir Seiny krasto materialiné kultiira
(kartu su J. Vaina, 1997), Kvieciame lankyti Punskq ir Seinus
(1999), Lietuviy kitrybos antologija (kartu su J.S. Paransevi¢iu-
mi ir I. Gasperavicitite, 2000), Poezijos pavasaris Punsko ir Sei-
ny kraste — almanachas (2002). 2005 m. iSleido fotoalbuma
Jotvos pakrasty.

S. Birgelis fotografuoja svarbiausius Lenkijos lietuviy gy-
venimo ivykius, Stiduvos krasto gamtovaizdzius, architektiiros
ir sakralinio meno elementus, ripintojélius ir pakeliy kryzius.
Daugiau kaip tiikstantis autoriaus nuotrauky buvo iSspausdinta
knygose, vadovéliuose bei zurnaluose. Lenkijoje ir Lietuvoje
surengtos jo nuotrauky personalinés parodos.

Arcirs UzbpitLaA



ALG1s

N A D I' R Z EMA BRZEGAMI SzEszury

SIGITAS BIRGELIS (Sygit Birgiel) — litewski poeta i fo-
tografik mieszkajacy w Punsku; autor wielu ksiazek wydanych
w Polsce oraz na Litwie w jezyku litewskim i polskim.

Dotychczas ukazaty si¢ nast¢pujace tomiki poetyckie
autora: Pomiedzy brzegami (1992), Miedzy kurzem a zapomnie-
niem (1993), Wiersze z tamtej strony Boga (1997), Siedem dni,
siedem lat (1998), 75 wierszy (1999), Z daleka i z bliska (razem
z L. Simkute, 2003), Hologram (2004).

Od 1995 r. Sigitas Birgelis nalezy do Zwiazku Pisarzy Li-
tewskich. Jego poezja byta tlumaczona na jezyk polski,
biatoruski, niemiecki i angielski.

Sigitas Birgelis jest takze autorem tlumaczen wierszy:
M. Czajkowskiego Jerozolimskie slady (1999), L. Simkuté
Z daleka i z bliska (2003), B. Jonuskaité Dziecko o posiwialych
oczach (2004) oraz jednym z thumaczy zbioru poezji S. Gedy
Spiewy Jaéwingéw (2002). W 2005 r. wydat album
fotograficzny Na obrzezach Jacwiezy.

Inne publikacje ksiazkowe autora: Pomnik bohaterow li-
tewskich w Pszczelniku (1993), Kultura materialna regionu
Punsk-Sejny (wraz z J. Vaina, 1997), Zapraszamy do Punska i
Sejn — przewodnik po regionie (1999), Antologia tworczosci li-
tewskiej (wraz z J.S. Forencewiczem i I. Gasperowicz, 2000),
Almanach Wiosna Poezji (2002).

Sigitas Birgelis uwiecznia najwazniejsze wydarzenia z zycia
Litwinow w Polsce. Fotografuje przydrozne kapliczki i krzyze,
elementy architektury i sztuki sakralnej, a takze osobliwosci kra-
jobrazu ziem, zamieszkatych przez Litwinow. Ponad 1000 zdjeé
autora byto publikowanych na famach réznych czasopism, w pod-
recznikach szkolnych, ksiazkach i opracowaniach. Fotografie byty
prezentowane na indywidualnych wystawach fotograficznych
w Polsce i na Litwie.
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skesksk

Kai imu tave i rankas
kaip skiedrine vinj

arba kaip pjikilq

ir noriu pataisyti pasauli

is saulés sonatos

i§ Ciurlionio Rex

is Nemuno kvapo

Zinau

miisy karalysté ne is cia
lietuviskas Zodi

1988
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kskok

Kiedy biore cie do rak
Jak gontowy gwozdz
albo jak pite

i chce naprawié

swiat

ze stonecznej sonaty

z REX Ciurlionisa

z zapachu Niemna

wiem —

nasze krolestwo nie stqd
litewskie stowo

1988

Przekiad Alicja Rybatko

UzbDiLaA
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TRI1IJU SESUPES KRANTUY

VAKARAS OZKINIUOSE

su kibiru grizta vakaras
pakvimpa pieném ir pienu
bet tai per grazu kad buty netikra

rudens dvelksmas virs pievos

kur erdvé susispaudzia

{ ritkq ir paklysta namo

kur kalnuotos baznycios ir medziai
apstatyti Saligatviais

noréjau numirti kad griztum

(is ligoninés negriztama)

1992

ALG1s
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N A D I' R Z EMA BRZEGAMI SzEszury

WIECZOR W OSZKINIACH

z wiadrem powraca wieczor
nasycony mleczem i mlekiem
lecz to zbyt piekne by mogto by¢ nieprawdziwe

oddech jesieni nad lqkq

gdzie przestrzen wciska sie

w mgle i bladzi do domu

gdzie pagorkowate koscioly i drzewa
obstawione chodnikami

chcialem umrzeé abys wrocila

(ze szpitala si¢ nie powraca)

1992

UzbpiLa
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PrR1iE TRIJU SESUPES KRANTUY

MINORAS

ar esi tikras kad gyveni

tyla kurcia ir nebyli

laikas spraudziasi | amzinybe
amzinybé grizta | niekad

Sviesa ir tamsa

minorinés zvakidés mazorinés zvakeés
viskam kaltos akys

ar esi tikras kad gyveni

1992

12 ArLrcgis UzbpiLa
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MINOR

czy jestes pewien ze Zyjesz
cisza glucha i niema
czas ugniata si¢ w wiecznosc

wiecznos¢ powraca w nicos¢
Swiattos¢ i ciemnosé
minorowe swieczniki majorowe swiece

oczy wszystkiemu sq winne
czy jestes pewien ze Zyjesz

1992

ALcrs UzbDiLaA 13
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TRI1IJU SESUPES KRANTUY

skesksk

Sioje sistemoje, Zeméje, kur lygiis geri ir blogi —
nebylio testamento nebylis palikuonys.

Paliko meile mirdamas Dievas, o vis délto

kartojosi kryZiaus karai, smurtas ir Sitviai.
Kartojosi kaip krikscioniskos apeigos.

Reikéjo maldauti duonos kasdieninés, minkstos,

kad neatsipty Sirdis.
Reikéjo maldauti, kad greiciau riidyty gelezis...

Nebuvo zvakei vietos, tad vaskas krito is akiy,
stingo kaip pyktis, perduodamas is kartos | kartq.

Nebuvo zodziy, graudesniy uz atimtq gyvenimgq,
ir nebuvo gyvenimo, kuris pateisinty mirtj.

Dar pardavinéjo is po prekystalio Senojo ir Naujojo

Testamento
Srifta, dar rasé, bet ne Sito noréjo Atpirkéjas.

1990

Avrcirs Uzbpii1
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kesksk

W ziemskim systemie, gdzie rowni sobie zli i dobrzy

niemego testamentu niemi spadkobiercy.

Bog, umierajqc, zostawil milos¢, a przeciez
weiqz stychac strzaly, zgielk krzyzowych wojen.

Jak nieustajqce obrzedy chrzescijan.

Trzeba bylo blagac o miekki chleb powszedni,
by serc nie stepil.

1 rdze namawiac¢, by szybciej kruszyla zelazo...

Nie bylo miejsc na swiece, wiec wosk wyplywat z oczu
zastygajqc, jak samo zlo, z pokolen na pokolenia.

Nie bylo bardziej rozpaczliwych stow niz odebrane
zZycie,

a zadne zycie nie moglo usprawiedliwi¢ smierci.
Sprzedawano jeszcze spod lady Starego i Nowego

Testamentu czcionke,
Jjeszcze pisano, ale nie tego pragnql Odkupiciel.

1990

Przekiad Dorota Czupkiewicz

UzbpiLa
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PrR1iE TRIJU SESUPES KRANTUY

skesksk

Visi matematikos mokytojai,
kodél neismokét manes,
kad uz viskq, uz viskq labiau
nevalia dalyti Tévynés?

Rodos, doras buvau, paklusnus,

mokéjau tiket naiviai,

kodél nepasakét Sito visai,

kad tirpsta trikampiai, atskirti nuo Tévynés?

Kaip kalbéti, kokia kalba ar tarme,
kad sirdis iSrauty kritine?

Kam tiketi, kam padlaiZiauti klusniai,

kad taves neisduociau, Tévyne?

1990

16 ArLrcgis UzbpiLa
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kesksk

Wszyscy nauczyciele matematyki,
dlaczegoscie mnie nie nauczyli,

ze zaprawde zaprawde nad wszystko
nie godzi sie dzieli¢ Ojczyzny?

Wszak bytem porzadny, postuszny,
umiatem tez wierzy¢ naiwnie,

dlaczego nikt nie powiedzial mi wcale,
Ze topniejq trojkaty od Ojczyzny odciete?

Jak mam mowic, w jakim jezyku czy mowie,
zeby serce mi piers rozerwato?

Komu wierzy¢, komu sie podlizywac postusznie,

zebym ciebie nie zdradzil Ojczyzno?

1990

Przekiad Alicja Rybatko

UzbpiLa
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PrR1iE TRIJU SESUPES KRANTUY

skesksk

Naktis tulzimi pripildé indus
miskus ir laukus

tustuma tesés

iki ryto

naktj sugeré ausra

pabudo tauta

ir kaip vaikas noréjo
gyventi

1989

18 ALcgirs UzbpiLa
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Noc napetnita goryczq

naczynia lasow i pol
pustka trwata
az do rana

swit pochlongl noc
zbudzit sie naréd

i jak dziecko zapragnal
zyé

1989

Przekiad Marcin Niemojewski

UzbDiLaA
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PrR1E TRIJY SESUPES KRANTUY

skesksk

Ir vél sugrizta Lietuva
is Salto isvaryto krasto
tarsi nuotaka balta
ant lininio rasto

Sugrizta Lietuva
is uzmarsties is kapy senoliy

su Sibiro daina
su auStanciu rytojum

1989

20 ALcgirs UzbpiLa
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kskok

1 znow powraca Litwa

z wygnancow zimnych krain
Jjak biala panna mioda

na wzorze Inianym

Powraca Litwa z zapomnienia
ze swoich przodkow mogit

z melodiq syberyjskiej piesni
Jak dzien gdy stonce wschodzi

1989

Przekiad Marcin Niemojewski

Uzbpi1iLaA
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Zinau — esi amzinas
nes viskas laikina
krislelis, naslaité

rasos gabalélis

gyvenimas tvirtas
kaip pievoje zolé
kaip pakeléj géle
prazydusi jaunystéj

1998
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wiem — jestes wieczny
poniewaz wszystko przemija
drobinka, fiolek

fragment rosy

Zycie jest tak trwate
Jjak trawa na lgce

Jjak przydrozny kwiat
rozkwitly w mtodosci

1998

UzbDiLaA
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PrR1E TRIJY SESUPES KRANTUY

skesksk

Izaoko sirdim nusisiepes
dulkinas eilérasciuksti

kur keliasi sapnai — glaudziasi zvaigzdeés

yra eilérastis, yra pradzia

isplovos nevéluoja, nemirsta
néra aimany, bioritmy

algoritmy
kantaty, dieny

1999

24 ALcgirs UzbpiLa
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kskok

rozesmiany sercem Izaaka
wierszydle, ktory z prochu powstales

budzq sie sny — tulq sie gwiazdy
Jestes, jest poczqtek

pomyje nie spozniajq sie, nie umierajq
bez jekow, biorytmow

algorytmow
kantat, dni

1999

Uzbpi1iLaA
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TRI1IJU SESUPES KRANTUY

skesksk

Kiek karty reikia pervystyti eilérasti,
kad uzaugintum knygai, Zmogui, amzinybei?

15 ko gimsta eilérasciai?
15 tyléjimo, kaip vandens lasas.
15 véjo dvelkimo, is pasimatymo su Ja.

Kiek reikia eilérasciy pervystyti zmogui?
Kiek konvulsisky sirdies diiZiy,

skalpeliy kritiko rankoje, perskrosty kriitiniy,
kad zodis bity paklusnesnis uz vaikq?

1998
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kesksk

1le razy nalezy przewing¢ wiersz,
by wyrost na ksiqzke, cztowieka, wiecznos¢?

Z czego rodzq sie wiersze?
Z milczenia kropli wody.
Z podmuchu wiatru, ze spotkania z Nig.

1lu trzeba wierszy, by przewing¢ cztowieka?
1lu konwulsyjnych uderzen serca,

skalpeli w rekach krytykow, otwartych piersi,
by stowo stalo sie bardziej postuszne niz dziecko?

1998

UzbpiLa
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PrR1E TRIJY SESUPES KRANTUY

skesksk

mylimés

susikibe abu
padalinti gyvenimu
smélio klepsidroje

sélina tikéjimo diena
netikéjimo naktis

bet neateina
isSganymas

1999

28 ALcgirs UzbpiLa



N abD I' R Z EMA BRZEGAMI SzESzupry

skesksk

kochamy sie

we wzajemnym uscisku
podzieleni przez Zycie
w piaskowej klepsydrze

przychodzq wierzqce dni
niewierzqce noce

lecz nie nadchodzi
zbawienie

1999

ALcrs UzbDiLaA 29



PrR1E TRIJY SESUPES KRANTUY
ko

Sitam eilérasciui neradau zZodziy
Jie visi isbégo biiti poetais
atsistojo  eile

prie Nobelio premijos

seniau jie biity Zingsniave
nuolankiai

prie Lenino paminklo
Lukiskiy kaléjime

1999

30 Arcirs UzbpitLaA
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kskok

dla tego wiersza zabrakto mi stow
wszystkie one same zaczely tworzy¢
i stanely w kolejce

po nagrode Nobla

kiedys maszerowalyby
pokornie

pod pomnik Lenina
przy wiezieniu Lukiszki

1999

Uzbpi1iLaA
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PRrRI1E rR1Jy SESUPES KRANTUY

skesksk

gyvenimas
akimirka
trumpesné
uz gyvenimaq

bausmeé
kad

Jau niekada
nerasytum eilérasciy

1997

392 ALcgirs UzbpiLa



ALGT1S
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kskok

zZycie

to chwilka
krotsza

od zycia

kara

bys

Juz nigdy

nie pisat wierszy

1997

UzbDiLaA
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PrR1iE TRIJU SESUPES KRANTUY

skesksk

Po bulviakasio rozés nustoja Zydéti,
isskrenda gandrai ir nutyla zZiogai.
Tuoj po bulviakasio

atsqla sirdys ir apkarsta glamonés.

Rytoj bulviakasis ir rinksime
bulves.

Suzydes raudonai rozés spygliai,
isléks gandrai ir apkars glamonés,
nustos mylétis suzadeétiniai.

Rytoj bulviakasis.

1998

34 ArLrcgis UzbpiLa
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kesksk

Po wykopkach przekwitajq roze,
odlatujq bociany i milknq koniki polne.
Tuz po wykopkach

obojetniejq serca

i gorzkniejq pieszczoty.

Jutro wykopki.
Bedziemy zbiera¢ kartofle.
Czerwieniq zakwitng kolce roz.

Odlecq bociany i zgorzkniejq pieszczoty,

na prozno narzeczeni trwac bedq w narzeczenstwie.

Jutro wykopki.

1998

UzbpiLa
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PrR1E TRIJY SESUPES KRANTUY
ko

mirStame vieniSai vienisi
aplaistyti mirties védarais
purvini pasauliu, geiduliais deméti

prikelti is letargo

tikime, kad prisikelsime
paskuting gyvenimo dienq
kad miisy dienos, kurios netikéjo

prikels mus

1999

Arcirs UzbpitLaA
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kskok

umieramy osamotnieni w samotnosci
zbrukani wnetrznosciami Smierci

skalani swiatem, splamieni pragnieniami
obudzeni z letargu

wierzymy, ze zmartwychwstaniemy
w ostatnim dniu swojego zZycia

Ze nasze dni, te niewierzqce,

obudzq nas z martwych

1999

Uzbpi1iLaA
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PRrRI1E rR1Jy SESUPES KRANTUY

skesksk

tu mane liesk — Zodi
motinos rankomis
tévo ripesciais
tévyne

tusc¢iuose dirvonuose
susirenka Zodziai

vél pagarbina
Kiiréjq

1999

38 Arcirs UzbpitLaA
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kskok

dotykaj mnie — Stowo
rekoma matki
troskami ojca

ojczyzng
na pustych zagonach
spotykajq sie stowa

znow wystawiajqc
Stworzyciela

1999

UzbDiLaA
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skesksk

Jei taip isleistume

visus Dievo kiirinius

Jei isleistume amzZinybés tomus —
kaip neateinantj liety

Jei taip isleistume
Dievo Siiny
Zeme

uz garstycios gridelj

mylimasis

Dievo Siinau
ismokyk mus melstis
Sirdimis nuolankiyjy

1999

ALG1s

UzbDii1

A



ALG1s
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kskok

a gdyby tak wydac

wszystkie dzieta Boga

gdyby wydac tomy wiecznosci —
Jjak deszcz, ktory nie nadchodzi

gdyby tak wydaé
Syna Bozego
ziemie

za ziarnko gorczycy
umilowany

Synu Bozy

naucz nas modlitwy —
sercami pokornych

1999

Uzbpi1iLaA
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skesksk

seinuose

dabar daznai lankosi
Jjablonskis

lietuviskas Zodis vaikams
skanesnis uz Sokoladq

karieta

pakinkyta

ketvertu zirgy
vaziuoja baranauskas
per laiko Zemélapius

seinuose

is darbo

tuoj pareis
dvaranauskas

karas sustabdys masinas

bazilikos avinéliai
stumdomi ant laipty
melsis | Kristy
nejzengusi

{ vyskupy rismus

1999

49 ArLrcgis UzbpiLa
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kesksk

do Sejn

czesto teraz przyjezdza
Jablonskis

litewska mowa dzieciom
smaczniejsza od czekolady

karetq

zaprzegnietq w cztery rumaki
podrozuje Baranauskas

w przestrzeni

czasu

w Sejnach

wkrotce z pracy powroci
Dvaranauskas

wojna na zawsze

zatrzyma czas

rozpychane na schodach bazyliki
owieczki modlq sie

do Chrystusa

ktory nigdy nie dostqpit

patacu biskupow

1999

UzbpiLa
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PrR1iE TRIJU SESUPES KRANTUY

skesksk

Vilniuje —

gatves pritvinkusios automobiliy
Zmoniy skubanciy | rytdienq
Ssurmulio ateinancio is tyléjimo

Vilniuje —

dangus uzrioglintas ménesienos
isniekintas pieném, zZvaigzdziy taku
tyléjimu, pasimatymu su vidurnakciu

Vilniuje —

kazkas tempia mane | paskutinj atodiis§
gyvenimo rankos

iskeltos pagal nutyléjimq amzinam gyvenimui

Vilniuje —
néra Vilniaus, o uz gyvenimo riby

statomas miestas, kuriame kiekvienq pavasari

susirenka poety sielos ir mirusios eilés

1998

44 ArLrcgis UzbpiLa
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kesksk

w Wilnie —

ulice metne od samochodow

od ludzi Spieszqcych do jutra

od zgietku, ktory przychodzi z ciszy

w Wilnie —

niebo zagracone ksigzycowq poswiatq
zbrukane mleczem, Mlecznq Drogq
milczeniem, randkq z polnocq

w Wilnie —

ktos popycha mnie w ostatnie tchnienie
rece zycia

wzniesione na znak wiecznego zycia

w Wilnie —

nie ma Wilna, a za progiem zZycia

buduje si¢ miasto, w ktorym kazdej wiosny spotykajq sie
dusze poetow i umarte wiersze
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skesksk

Varsuvoje —
aistringa nakties Sviesa
pakimba ant dangoraiziy virsinés

karaliaus Zygimanto kolona
palinkusi virs miesto
linksmina laukiancius rytdienos

tuoj virs dangaus patekes liftas
septintam aukste
septyneri metai nusileis | apaciq

sunkiasi diena | gerq vynq
kambarys raudonom akim
skaitys ménesienq

ant saulés sustingusio disko
kultiiros ir mokslo pamatai
hipermarketai atidarys duris { dangy

naktis dar Varsuvoje

naktis —
Varsuva dar miega amzinybéje

1998
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kesksk

w Warszawie —
upojne swiatlo nocy

zawieszone na szczytach wiezowcow

kolumna krola Zygmunta
pochylona nad miastem
rozwesela czekajqcych na jutro

wkrotce na niebie wzejdzie winda
na siodmym pietrze
siedem lat zjedzie na dol

sqczy sie dzien w dobre wino
pokoj czerwonymi oczyma
przeczyta ksiezycowq poswiate

na zastygltym dysku stonca
podwaliny kultury i nauki
hipermarkety otworzq swe podwoje niebu

w Warszawie noc

noc —

Warszawa jeszcze Spi w wiecznosci

1998
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skesksk

moters kiinu prisidengusios kantatos
fugos ir tos, be kitno, liezuvio, be garso
ismestos séklos is pieniy, is véjariugsciy
kaip laukimas taves senbernio vienkiemyje

as tave saukiu tartum tyléty ugnikalnis
Saukiu tarsi kantatos tyléty

tarsi tylety tie, kurie tyli

kai skauda, neskauda, kazkur po Sirdim

tu esi mano sieloje kiinas ir vynas
mano gyslose, kur nebuvai sugulove
kai palovéje deimantinéj Sviesoj
liuterony baznycioj atsilauzéme zodzio

tu buvai ilgesinga diena —

palaidota nebylio prakaito

ugnis spragoje, kai ugnyje uzrausta tamsa
paversta zutbiitine neteisybe

1999
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kesksk

cialem kobiety otulone kantaty

fugi, i te bez ciala, jezyka, bez glosu

wytrySniete nasienie z mlecza, z kwasnego wiatru
Jjak czekanie na ciebie w starokawalerskiej zagrodzie

wzywam cig jak milczqcy wulkan
wotam jak gdyby kantaty milczaly
Jak gdyby milczeli ci, ktorzy milczq
gdy boli, nie boli, pod sercem gdzies

Jestes w mej duszy ciatem i winem

w moich zylach, gdzie nie zostalas kochankq
gdy pod lozkiem w swietle diamentow
tamalismy stowo w luteranskim kosciele

bylas tesknotq, mych dni trwaniem
pogrzebem potem milczqcym

szparq ognia, gdy w ogniu czerwieni si¢ ciemnos¢
przemienia sie¢ w absolutng nieprawde

1999
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skesksk

100 karty nekaltai pradétas
be nuodémes

bjaurastis nepateisina net gyvasties
véjadulkiy, ty, kur tavo klystkely

bamba, kuri suteikia gyvybe
lydédama i tolokq mirt;

mirStame nuogi nudvasinti
nuo kiino, kaip islukstenti saldainiai

sugriztame pasiilge biodinaminés Sirdies
neturés skruzdes tyléjimo, tylintis

antimaterinis Sauksmas, gyvybé, tegul ji
nereikalauja gyvenimo, atsikraciusi sirdies gyvuonies

1999
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kesksk

100 razy niewinnie poczety
bez grzechu

obrzydliwosé nie usprawiedliwia nawet
pyikow wiatru, tych na twoim rozdrozu

pepek, ktory ofiaruje Zycie
odprowadza w odleglq smier¢

umieramy nadzy, obdarci z duszy
i ciata, jak karmelkowe cukierki

powracamy spragnieni biodynamicznego serca
nie ma milczenia mrowek, milczqcy

krzyk antymaterii, zZycie, niech ono
nie domaga sie zZycia, ktore postradato zqdlo serc

1999
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skesksk

Praeitis Sypsosi mums, gal sveikina.

Kur kitados iizé Babilonas, Siandien auga smilgos...
Uz Istaros varty, kur prasideda gatvé —

Marduko — Babilono dievo — Sventove.

Gatvé, nors atkasta, aptverta viely tvora.
Dar tebestovi Nabuko riimai.

Prie Babilono upiy — ten mes sédéjome,
Verkdami Ziono kalnq atmine.

Smilga drqsuolé, vakaro véjo pasveikinta, lankstosi,
Is praeities Sypsosi, mus, gyvuosius, drgsina.
Sienos, simtmeciais nudilintos, kalbina,

Plytos, vis dar tvirtos, raudonos, snekina.

Ramy sienos, gynusios Nabukq nuo priesy,
Nuo saulés kaitros, tauty neapykantos...
Sviesa vesi, atklydusi | kambari, sukepusi
Statiniuose ir Zmonése be dury ir be langy.

leskau kabanciy sody — meilés statiniy, bet veltui.
Septyni pasaulio stebuklai isnyra tik uzsimerkus.
Medziai, fontanai, upeliai, kriokliai,

Uoly tarpekliai, virtinés pauksciy giesmiy.

Sventove atkasta. Gatvé pakyla virs smélio.
Turtus pavydziai saugo. Praeitis atkasta.
Desinéje Ninmah sventové, palmés,
Giraités su nuoga litito statulos dauba.

2002
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kesksk

Przeszlos¢ usmiecha sig, by¢ moze pozdrawiajqc nas.
Gdzie kiedys rozlegal sie gwar Babilonu, rosnie mietlica.
Za wrotami Isztar, gdzie bierze poczqtek ulica,

Swiqtynia Marduka — boga Babilonu.

Ulica odkopana, cho¢ druciang siatkq odgrodzona...
Sterczy jeszcze patac Nabuka.

Przy rzekach Babilonu — tam siedzielismy,
Plakalismy wspominajac gore Syjon.

Mietlica odwazna, pozdrowiona przez wiatr, kolysze sie,
Z przesziosci usmiecha sie, nas, zyjacych, pozdrawia.
$ciany przez stulecia zniszczone zagadujq,

Cegly, jeszcze mocne, czerwone, wypytujq.

Sciany patacu, ktore kiedys chronily Nabuka od wrogow,
Od stonca zaru, nienawisci narodow.

Swiatlo schlodzone, blgkajqce sie w komnacie, zakrzeple
W budowlach z ludzi bez okien i drzwi.

Szukam wiszqcych sadow — budowli mitosci, daremnie.
Siedem cudow swiata jawi sie, gdy przymyka sie oczy.
Drzewa, fontanny, rzeczki, wodospady,

Skalne wqwozy, uszeregowany Spiew ptakow.

Swiqtynia odkryta. Ulica podnosi si¢ znad piasku.
Zazdrosnie strzeze tajemnic. Przeszlos¢ odkopana.
Po prawej stronie Swiqtynia Ninmah, palmy,

Gaje z masywnym lejem posqgu wa.

2002
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I5 ciklo:
Laiskai tauty apastalui

17

Neosikos restorane, Kretoje, kur
Draugaujama su Zuvimi — erdvé vaizdi.

Uolos kysoja jiros snervése.

Lizta bangos Libijos jiroje.
Zuvy spieciai kyla,
Issizioje Ostijos trupiniy.

Uzsisakius valgi ¢ia galima
Rasti naujy draugy,
Girdeéti muzikq be Zodziy.

Apolonas ir Dionizas pilsto vynq
Intelektualiems orgazmams,

llgoms naktims ir apeiginiam vynui.
Orakulai prie Delfy ir Didimy

Tebestovi, bet kelias § juos
Sunkus ir tolimas.
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Z cyklu:

Listy do apostola narodu
11

W restauracji na Krecie, gdzie przyjazn
Mozna zawiqza¢ z Rybami — przestrzen jest wyrazista.
Skaly thwiq w nozdrzach morza.

Lamiq sie fale u libijskich brzegow.
Wykwitajq tawice ryb,
Lykajac okruchy hostii.

Zamowiwszy cos, mozna tutaj
Znalezé nowych przyjaciol,
Stucha¢ muzyki wolnej od stow.

Apollo i Dionizos rozlewajq wino,
By trwaly ekstazy intelektualne,
Dlugie noce i czas rytualow.
Wyrocznie w Delfach i Dodonie

Stojaq wciqz, lecz by do nich dotrzec,
Droge przebedziesz diugq i nietatwq.

Przekiad Marcin Niemojewski
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11

Jiira vos ne vos judina

Tavo mélyno veido rauksles.
Jitros pakrantéje kur ne kur
Ganosi Viespaties salos.

Kaimeliai, priglude prie jlanky.
Jitros krantuotos démesingai dejuoja.
Salia zmoniy auga jy kurortai.

Zemé tkitnija Zzmogy ir atstato.

Kalnuose viespatauja lygumos.
Piemenys mekena avinéliy balsu.
Verkia Dionizas Zemiecius iSmokes

15 vynuogiy spausti girtavimo klegesi.

Uz amzinybés krasto ir parastés

Nenuilstamas galvos skausmas ateina.

Salia vyno daug graziy kity
Ir vienaranké pieno puta — Afrodite.

Gal Taves nepalieté ikonoklazmas.
Gal susitiksime ikonoje, skulptiiroje,
Kaip susitinka po mirties
Sinagogos, bazilikos, mecetés.
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11

Morze mozolnie, z trudem
Marszczy Twe sine oblicze.
Na wody plytkie przybrzezne
Pasterz wywiodl swe wyspy.

Wioski wtulone w zatoki

Skarzq si¢ stromym wybrzezom.
Tropem ludzi nadeszly kurorty.
Ziemia czlowieka wciela i odradza.

Wsrod gorskich stokow krolujq rowniny.
Glosem kozlgt lamentujq pastuszkowie.
Ponizony Dionizos placze, bo juz wie,

Jak z winogron wycisnqc¢ krzyk pijanej tuszczy.

Za kraing wiecznosci i przyleglosciami
Niedotkliwy dopada bol gtowy.

Czar wina i inne tu kwitnq urody

1 jednoreka mleczna piana — Afrodyta.

Ciebie nie dotknql moze ikonoklazm.
W ikonie, w rzezbie moze sie spotkamy,

Jak spotykajq sie, gdy czas nadchodzi
Synagogi, bazyliki, meczety.

Przekiad Marcin Niemojewski
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4

“Jei kalbéciau zmoniy ir angely kalbomis, bet neturéciau meilés, as

tebiiciau tik zvangantis varis ir skambantys cimbolai.’

Jei neturéciau meilés,
Bet biuciau gudrybiy gausus,
Ar dar reikalingi bity cimbolai?

Ar reikalingi biity ZodZiai — kaip Ostijos
Ir Tavo laiskai, pagave zmogy
Kaip Tikéjimgq.

Ar nebaugina Taves miisy Tikéjimas?
Neisskrenda zvirbliu, negrizta jauciu,

Nedarvinuoja?

Ar sudurtiniy tikéjimo daliy
Neapvaisina jautis?
Nesustiprina Dievo {vaizdis?

Jei neturéciau meilés.
Jei neturéciau...
Jei...

ALG1s

s

1 Kor 12,13

UzbDii1

A



N A D I' R Z EMA BRZEGAMI SzEszury

4

“Gdybym mowit jezykami ludzi i aniolow, a mitosci bym nie mial, statbym
sie jak miedz brzeczqca, albo cymbal brzmigcy”

1 Kor 12, 13

Jesli milosci bym nie mial,
Ale bylbym chytrosciq bogaty,
Czy nie zbedne bylyby cymbaly?

Czy potrzebne bylyby stowa — jak hostia
I Twoje listy, ofiarowane ludziom
Jak Wiara.

Czy nie przeraza Cie nasza Wiara?
Nie wylatuje wroblem, nie powraca wotem,
Nie darwinizuje?

Czy powikianej doli wierzen
Nie obdarzy owocem wot?
Nie umocni obraz Bozy?
Jesli nie miatbym milosci.

Jesli nie miatbym...
Jesli...

Przekiad Marcin Niemojewski
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V

Saulélydis nudazo horizontq
Geltono aukso spalvomis.
Debesys skuba, renkasi zydryne,
Rieda i vakarus.

Viskq laikas suéda.
Pamatuoja dienq ir naktj,
Vasarq ir Ziemq,
Gyvenimgq ir prasme.

Akmenys drasko pajiry.
Nuolatiné bangy miisa musa
Vienisus zvejy laivelius.
Zmonés nuolankiis sugrizta.

Vel skaitau Tavo laiskus.

Laisky Zodziai iskrite is Kristaus,
Prisiskaite, alkani To, kuris
Pazadéjo pries amzinuosius.

O atéjus nustatytam, apreiské zZodj.
Dél mano kaltés ariamas Zionas.
Mano gyvenimo, dél mano kaltés.

Parcelivojama zeme.
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14

Stonce zachodzqc powleka horyzont
Wszystkimi odcieniami zlota.

Gnajq obloki, gromadzi sie blekit,
Przetacza ku zachodowi.

Czas pozera wszystko.
Zmierzone juz dzien i noc,
Pora letnia i pora zimowa,
Zycie i znaczenie.

Kamienie szarpiq nadmorskie polacie.
Nieustajqcy przyboj uderzy

W samotne fodzie rybakow.

Pokorni wracajq ku brzegom.

Znow siggam po Twoje listy.
Stowom w nich forme dal Chrystus.
Zaczytani, zaprawde spragnieni
Tego, ktory byt obiecany.

A gdy jak bylo powiedziane, przyszedl,
Glosil stowo. To nie z mojej winy

Syjon zaorany. Nie z mojej przyczyny
Ziemia rozdarta na sztuki.

2003

Przekiad Marcin Niemojewski
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Prelatui prof. Antanui Rubsiui

atminti

JOBO SKUNDAI

Mano gyvenimas — svelnutis véjas,
Tuscius debesis gena.

Gyvybé — pilkas debesy ritkas,
Pagonybés padangtéje gyvena.

Viskas, viskas tik ritkas.
Duobé — mano dienos.
Kirmélés — mano motinos.
Mano debesys! Mano dienos!

Lietus tuscius debesis vaiko.
Gyvybé ant kauly skeleto,
Isskleista ant balto,

Dienom apmirus is léto.
I$haltintos mano dienos,
Mano debesys, mano riikas.

Geluonis — saldesnis uz medy,
Didesnis avilys uz dangoraizj.

2002
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Pamieci

Pratata prof. Antanasa Rubsysa

HIOBOWE ZALE

Moje zycie — delikatny podmuch wiatru,
Puste odgania obloki.

Moje zycie — mglawica szara,
Poganska Arka Przymierza.

Wszystko jest mglq.

Dol jest moim dniem,
Matkq — robaki.

Moje chmury! Moje dni!

Deszcz puste gania obloki.
Zycie rozpostarte na szkielecie,
Na bialym umierajqce

Powoli.

Wyblakte dni, biale,

Moje chmury, ma mgla.

Zadlo — stodsze od miodu,

Ule wigksze od drapaczy chmur.

2002
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